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Janinos Degutytés laiskynas, sudaré Giedré Smitiené, Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos
institutas, 2025. — 3 knygos: kn. 1: Nemeilés Sesély: susirasinéjimas su motina Janina Degutiene,
303 p., ISBN 978-609-425-408-6; kn. 2: Tveriantis rysys: susirasinéjimas su Bronislava Jace-
viciute-Jéciute, 384 p., ISBN 978-609-425-410-9; kn. 3: Draugysté laiSkais: susirasinéjimas su
Lena Rapaliene, 273 p., ISBN 978-609-425-409-3

2025 m. Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas isleido daugelio labai laukta leidinj —
poetés Janinos Degutytés laisky tritomj: I knyga — Nemeilés Sesély. Janinos Degutytés
laiskynas: susirasinéjimas su motina Janina Degutiene, 11 knyga — Tveriantis rysSys. Janinos
Degutytes laiskynas: susirasinéjimas su Bronislava Jaceviciute-Jécitte, 111 knyga — Drau-
gysté laiskais. Janinos Degutytés laisSkynas: susirasinéjimas su Lena Rapaliene. Visas tris
knygas sudaré Giedré Smitiené, jy moksliné redaktoré buvo Jurga Jonutyté.

Kad tritomis yra ilgameciy tyrimy rezultatas, patvirtina dar iki jo pasirodymo
publikuotas ne vienas G. Smitienés ir J. Jonutytés mokslinis straipsnis ]. Degutytés
laisky (ir laisky apskritai) tematika, paskelbti keli pokalbiai kulttrinéje ziniasklaido-

je, akademiniuose leidiniuose’. Viename pokalbyije leidiniy sudarytoja G. Smitiené

1 Daugiau zr.: Giedré Smitiene, JPaprasti laiskai: kontekstinio tyrimo metodika®, Tautosakos darbai
55, 2018, p. 134—-154; Giedré Smitien¢, ,, Tarpriginé patirtis sergant. Antropologiné prieiga prie
keliy Janinos Degutytés teksty®, Tautosakos darbai 64, 2022, p. 57-75; Jurga Jonutyteé, ,Laiskas
kaip antropologinio tyrimo medziaga“, Tautosakos darbai 66, 2023, p. 29—47 ir kt.
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paminéjo, kad ,,laiskai iSlaiko autentiSkus gyvenimo fragmentus. Net jei skaityto-
jams i$ Salies jie gali buti neaiskus, jie turi galig uzvesti tyrima ant tako. Patys rodo,
kaip galéty susisieti su gyvenimu, kuriam priklausé. O gyvenimas (bent man) ne-
blna nuobodus” ([Bugiené] 2025: 115).

XX a. viduryje atgimes susidoméjimas egodokumentikos zanrais (tradicine (auto)
biografija, grozine autobiografija, autobiografinio pobudzio romanais, eilérasCiais,
esé, laiskais, atsiminimais, uzrasy knygelémis) skatina permastyti zinomy karéjy
gyvenimus, naujai atveria jy darbus. Egodokumentiniai tekstai padeda rasan¢iajam
identifikuoti santykj su savimi, savuoju laiku, labiau atverti, kas buvo uzkoduota
kiryboje. Zinoma, kiekvienas egodokumentikos Zanras turi savo specifika. Vienas
seniausiy egodokumentinio paveldo tipy — epistolika. Ne vienas laisky tyréjas yra
pabrézes, kad epistolinis bendravimas iSpopuliaréjo prireikus aktyvesnio socialinio
mobilumo, o laiskai padéjo dalyvauti fiziskai nepasiekiamuose jvykiuose. Greites-
niems laisky mainams Lietuvoje palankios salygos susiklosté XIX a. pabaigoje, kai
pasto korespondencija pradéta siysti gelezinkeliais (Kucinskiené 2020: 22). Tad nors
pirminé laisko funkcija — ir ilgai pagrindiné — buvo komunikacing, laiskas skaitomas
ne tik kaip konkretus tekstas, fiksuojantis informacija, bet ir kaip pokalbio nuotrupa.
Todél jj galima laikyti ,,gyvenimo Zanru®, ,,gyvenimo pasakojimu®, ,,gyvenimo k-
riniu” — net ne viso gyvenimo, o fragmento, akimirkos. Laiskui buidingas dialogisku-
mas lemia jo semantika, atviruma kitai samonei ir galimybe pagrijsti savajj ,,A$“, t.y.
kuria individualia tapatybe. Laiska galime matyti ir analizuoti kaip komunikacine
medija, kaip saviraiSkos ir savikaros terpe, kaip kulttros forma. Kita vertus, laiskas
svarbus ir tuo, kad leidzia palaikyti ry$j su nesanciuoju $alia. Juozo Tumo-Vaizganto
laisky tyréja Aisté Kucinskiené pastebi, kad norint, jog laiskas kaip trumpas naraty-
vas bty suvokiamas bei informatyvus skaitanciajam, tarsi pasaliniam epistoliniame
dialoge, ,reikalinga iSsami uztekstiné informacija, dél to laisky tyrime daznai pri-
statomos ir uztekstinés detalés, kiti tekstai, padedantys jsivaizduoti ir rekonstruoti
laisky rasymo biografine, socialing ir kultirine aplinka® (ten pat: 22-23).

J. Degutytés laisky tritomis i$ gana didelio pastaruoju metu isleisty laisky knygy
kiekio pirmiausia iSsiskiria pasirinkta perspektyva — ne tekstologine, o antropologi-
ne, kontekstine. Aiskiai iSryskinus prieiga, tikslinama ir laisko kaip egodokumen-

tikos zanro apibréztis:

Laiskas, zitirint i$ antropologinés perspektyvos, pirmiausia reiskia savitai kuriama santy-
kj. Laiskas raSomas tada, kai norima ka nors pasakyti ar tiesiog palaikyti rysj, bet to, su
kuriuo kalbétumeisi, néra $alia. Kito artimo zmogaus nebuvimas Salia paryskina santykj,
o raSomas laiskas jj uzfiksuoja, daro matoma. Kaip tik todél laiskas yra itin tinkama me-
dziaga zmoniy santykiams ir ypa¢ artimiausiy zmoniy (kuriy labiausiai pasigendama)

bendravimui tirti (I, p. 8).
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Taigi $iuo leidiniu sitiloma ne jprastesné fundamentiné mokslo saltinio publika-
cija, o butent antropologinis tyrimas. Tai liudija taikoma etnografiné metodika, kai
laiskyno sudarytoja susitinka ir kalbasi su laiskus rasiusiais ar laiSkuose minimais
asmenimis (pavyzdziui, Bronislava Jacevicitte-Jé¢itate, Danute Venclovaite, Lili-
jana Zukauskiene, Angele Svediene ir kt.), lanko su poete susijusias vietas. J. De-
gutytés laisky konteksta tankina ir kita pateikiama medziaga: iStraukos i$ spaudos,
dokumenty, kity laisky, eilérasCiy citatos, eilérasCiy autografai, laisky faksimilés,
nuotraukos, paveikslai — visa, kas susije su poete. Todél skaitytojams Sios knygos
atsiveria kaip daugiabalsis pasakojimas.

Tris laiskyno tomus skaiciau ne tik kaip akademinj leidinj, bet ir kaip grozinj trijy
daliy kirinj, istorinj laiko ir Zmogaus liudijima. Cia pat kilo klausimas: kaip ribota
recenzijos apimtis leis bent glaustai aptarti ir jvertinti tokius plac¢ius kontekstus,
jivykius, jausmy ir emocijy istorija, gyvenimo ir kiirybos sasajas, amzininky pasako-
jimus, sudarytojos komentarus, sujungiancius visas tris knygas? Tad ¢ia grei¢iausiai
pateikiamos tik skaitymo gairés, pamastymai perskaicius J. Degutytés laisky tritomj.

Visos trys laisky knygos parengtos tuo paciu principu: laiskai pateikiami chro-
nologiskai ir grupuojami j skyrius pagal rasymo laika bei vieta. Kiekviena knyga
pradeda jvadinis straipsnis, o kiekvieno skyriaus pradzioje pateikiamos jvadinés
sudarytojos pastabos, knygy pabaigoje — santrumpy, Saltiniy ir literatairos sarasas,
asmenvardziy rodyklés, J. Degutytés ir B. Jaceviciutés-Jéciutés kariniy rodyklés,
santrauka angly kalba. Aptariant teksty rengimo ir pateikimo principus, isskirtina

sudarytojos G. Smitienés pastaba apie paai$kinimus greta laisky:

Laiskai, tankinant konteksta, aiSkinami dviem budais: parastémis ir intarpais j publikuo-
jamg korpusq. Parastése teikiami ar primenami trumpi paaiSkinimai. Juos rasant orien-
tuojamasi j laisko laika ir situacija, nurodant, sakykime, kas vienas ar kitas zmogus buvo
konkreciu metu, reikalui esant, paminint ir tai, kas kuo taps mums Siandien zinomoje
laisky ir jy veikéjy ateityje. | paraStes nepatenka tai, kas kartojasi nuolatos (patys arti-
parastése nevengiama pakartoti — juose daug smulkmeny ir detaliy, kuriy neatpazinus ar
kurias pamirSus laiska gali buti sunkiau suprasti. Kilus klausimui, asmeny apibadinimus

galima surasti asmenvardziy rodykléje (I, p. 357).

,, Tikriausiai dar neteko skaityti taip puikiai sudaryto egodokumentikos rinki-
nio!“ — Siaurés Aténuose iStaria Virginija Kulvinskaité (2025), trumpai pristatydama
pirmaja laiskyno knyga. Pirmoji knyga Nemeilés Sesély skirta poetés susirasinéjimui
su motina Janina Degutiene. Sios knygos struktiirg sudaro G. Smitienés ir J. Jonu-
tytés metodologinis jvadinis straipsnis ,,Janinos Degutytés laiskai. Antropologiné

prieiga“, G. Smitienés straipsnis ,,Jau dvi savaités nuo laisko praéjo, tai rasau, kad
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nesiripintum®, Violetos Svaikovskajos straipsnis ,,Apie Janinos Degutienés laiky
kalbos ypatybes®, susirasinéjimui svarbiy J. Degutytés ir J. Degutienés (Bedarfaités)
gyvenimo jvykiy chronologija, 1965—-1983 m. laiskai.

Pirmoji laiskyno knyga grazina prie 1996 m. Viktorijos Daujotytés parengtos
nedidelio formato, bet gilios, skaudzia patirtj atskleidziancios, jau po poetés mirties
isleistos knygelés Klausimai. Atsakymai (kartu su Nebaigta autobiografija; Deguty-
té, Daujotyté 1996). Tai bene pirmas lietuviskas tekstas, kuriame veriasi Ziaurusis
motinystés aspektas, kai motina rodoma nebe kaip $ventoji, o kaip nelaimingas,
degraduojantis zmogus. Atsakymai liudija tarsi i$virksCiaja motinos meilés puse —
nemeilg, kai ne duodama, o imama ir ne globojama, rapinamasi, o skriaudziama.
Publikuojami J. Degutytés laiskai rodo iSskirtinj ripestj motina. Tas riipestis rea-
lizuojamas perkamais ir siunciamais, perduodamais vaistais, arbatomis, maistu, da-
lijamasi maisto gaminimo receptais. Pasirenkama komunikacijos strategija, uztik-

rinanti motinos ir dukros ry$j. Leidinio sudarytoja G. Smitiené raso:

Kai motina pradéjo girtauti, Degutytei buvo septyneri. Kai zuvo tévas — trylika. Nuo
tada ji prisiémeé atsakomybe uz moting ir riipinosi jos bei saves iSlaikymu. Motina miré
btudama astuoniasdeSimties, Degutytei tuo metu buvo penkiasdesimt ketveri. Tad Sioje
knygoje skelbiami laiskai yra svarbis ne tiek patys savaime, ne tiek kaip tekstai, kiek
kaip apCiuopiamos viso gyvenimo pastangos palaikyti dukters ir motinos santykj, nors
jis galéjo seniai nutrukti. Degutyté galéjo Siy laisky nerasyti ir nepalaikyti rySio su

mama — tokia teise turéjo, bet ry$j palaike (I, p. 25).

Nuo vaikystés buvusi silpnos sveikatos, sirgusi nepagydoma Sirdies liga, nuo
trisdeSimties mety nejgali, negalinti dirbti, ]. Degutyté riipinasi ne tiek savimi, kiek
pirmiausia motina. Pagrindiné jydviejy susirasinéjimo tematika — ligos ir kasdieniai
buitiniai riipes¢iai. Siuose laiskuose savitai iSry$kéja jdomus globos ir gynimo as-
pektas: ne motina globoja ir gina vaika, o dukra moting. Erichas Frommas yra rases
apie tarpasmeninj santykj ir meile tarp vaiko ir motinos, kai vienam reikia pagalbos,
o kitas ja suteikia. . Degutytés santykis su motina atspindi jprasto motinos ir vaiko
santykio inversijg: J. Degutienei reikalinga pagalba, parama, globa, ir bttent dukra
ja suteikia. Tai daro visa gyvenima — iki pat motinos mirties. Motina bejégiskesné,
silpnesné uz savo sergancia dukra. Motinai rasytuose ]. Degutytés laiskuose akivaiz-
dzios visos jos détos pastangos kiek jmanoma i¥laikyti ry$j. Siame motinos nemeilés
kontekste prisiminiau dailininkés Akvilés Zavisaités, i$ Lietuvos emigravusios j

Australija ir 28-eriy mety mirusios nuo AIDS, skaudy laiska motinai:

Tiesa, ana dieng parasiau Tau deSimties lapy laiska, paskui iSmeciau (j Siuksles). Labai jau
emociSkas, o paskui prisiminiau, kad Taves zZemiski jausmai, paprasta zmoniska siluma

nedomina. Turi buti dideli pasiekimai uZsitarnauti tavo meile. AS visuomet tikéjau j
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motinos ir vaiko meile: kad ji egzistuos, ir liks tokia pat didelé, ar tu aukstai sédi ar Ze-
mai. Sakai, nerasyk, kad tave myliu, nes zodziai tau nieko nereiskia, o man, pavyzdziui,
labai svarbu, kad biity parasyta ar pasakyta, kad esu mylima ir reikalinga. Todél turbut
taip ir dievinu Sunis uz tai, kad jie visuomet, kad ir tyliai, bet parodys, kaip tave myli,
ar tau gerai ar blogai besisekty. Dabar jau nusiraminau. Pradéjau vél tikét gyvenimu.
Nieko baisaus nejvyko (Juknaité 1999: 205).

J. Degutytés laiskuose nerasime jokio kaltinimo motinai, net menkiausio. Rt~
pestj geriancia motina ji priima kaip neisvengiama buitinybe.

Sis laitkynas leidZia paZinti susira§inéjusiyjy gyventy laika. Pavyzdziui, liu-
dijama apie keliy Seimy gyvenima trijy kambariy bute, kelialapius j Palanga ar
Druskininky sanatorija, Lietuvos TSR nusipelniusio meno veikéjo vardo suteikimag
J. Degutytei, muzikos zanry paplitima XX a. septintajame deSimtmetyje ir kitka.
Laiko zenklai ryskus ne tik laiskuose, bet ir spaudos komentaruose, asmeniniuo-
se knygos sudarytojos pokalbiuose su poete pazinojusiais Zmonémis. Pavyzdziui,
J. Degutytés 1976 m. liepos 18 d. laiska, rasytag motinai i§ Mazgeliskiy (vienos i$
svarbesniy erdviy visose trijose knygose), raginant ja nors Siek tiek pasivaikscioti,
i%eiti j lauka, papildo toks komentaras: , Kaip prisimena Zukauskiené, Degutiené
niekur neidavo — nei j turgy, nei j parduotuve; ja apipirkdavo kartu gyvenusi sesuo:
‘Ji turéjo baime. Nueidavo j parduotuve tik atsinesti gérimo, nes nieks jai nenes. Ji
vaiks¢iodavo ir vaik$¢iodavo savo kambary pirmyn atgal, buvo primususi ant pady
nuospaudas taip vaiks¢iodama’ (I, p. 124).

Tarp laisky pateikiami eilérasCiai, atspindintys kiirybos redagavimo procesa,
zininky atsiminimai, kita medziaga, liudijanti tarptekstinj dialoga ir pristatanti
J. Degutytés aplinkos zmones: aktore Ireng Leonaviciute, daugelj mety skaiCiusia
jos poezija; kompozitoriy Vlada Sveda, sukiirusj kamerine operg ,,Géliy pasaka®
(jkvépta J. Degutytés pasakos ,,Nepamirsk manes®); Beatrice Grincevicitte ir Lai-
mona Noreika, nuolat lankydavusius poete; motinos seseris Ona ir Zofija, pussesere
Nijole Cekanavidiiite; su J. Degutyte susidraugavusj jos kurso draugés Danutés
Venclovaités téva Adoma Venclovy; B. Jacevicitités-Jécitités déde Alfonsa Jéciy ir
daugelj kity. Knygoje subtiliai rodomi sutruke J. Degutytés rysiai su tévo gimine.
Gal dél sios priezasties poeté visa gyvenima glaudési prie draugiy téciy ar dédziy,
taip nesamoningai ie$kodama nuo vaikystés nepatirtos tévo meilés ir globos.

Pirmosios laiskyno knygos pasakojima baigia J. Degutytés motinos mirtis. Skel-

biami keli laidotuviy meto eiléras¢iai — jie, kaip mini knygos sudarytoja,

pradéjo motinai skirta cikla ,,Anapus vilties“. [...] Ciklas, sudarytas i$ septyniy daliy,
véliau jéjo j paskutinj Degutytés rinkinj Purpuru atsivérusi (1984) ir buvo skelbiamas jo

pabaigoje, lyg simboliskai uzbaigiantis poetine jos ktryba (I, p. 271).
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Knyga baigia Nebaigtos autobiografijos istrauka — § pasirinkimg G. Smitiené

argumentuoja taip:

Mazos ir paaugusios mergaités iSgyvenimai, skausmingai jausti visa Janinos Degutytés
gyvenima, nulemia tai, kaip pasakojami faktai, kaip jie jungiami, derinami. Sj atsimi-
nimy fragmenta persmelkusi baimé, neapykanta, géda ir meilé — to niekas negebéty
perpasakoti. Jame Degutyté prabilo apie tai, kg neSiojosi nemokédama iStarti ir iSreiksti,
ir jos pacios gyvenimo pabaiga né kiek nesumazino $io artikuliacijos sunkio. Vaikysté jai

taip ir liko sunkiai i$sakoma patirtimi, tuo pat metu pasakoma ir nepasakoma (I, p. 274).

Motinos nemeile kompensuoja tveriantis rysys ir draugysté su dailininke B. Ja-
paliené susitinka su J. Degutyte, kai $i jau zinoma kaip poeté. Biitent $iy motery
laiskams skirtos kitos dvi tritomio dalys. Minima, kad ]. Degutyté su B. Jaceviciute-

Jécitite susipazino 1958 m. pabaigoje:

Rysys veikiausiai uzsimezgé nuo pirmo susitikimo — tai leidzia suprasti 1959 m. sausj

ankstyviausiy laisky beveik neisliko) (II, p. 9).

Antrosios knygos struktiira panasi j pirmosios: pradedama sudarytojos straipsniu
wArtimas santykis: jo sudétis ir tvermé®, pateikiama susirasinéjimui svarbiy jvykiy
chronologija, skelbiami laiskai nuo 1958 iki 1989 mety. Svarbu, kad ir su B. Ja-
ceviCiuite-Jéciute, ir su L. Rapaliene tritomio rengéja buvo susitikusi asmeniskai,
tad laisSkus papildo autentiskas svarbiausiy su ]J. Degutyte susirasinéjusiy motery
pasakojimas.

Ilytintos kalbos tyréja Deborah Tannen brézia skirtj tarp vyry ir motery kalbos

bet kuriame pasnekesyje (o laiSkas, kaip jau minéta, taip pat yra pasnekesys):

[V]yrams pokalbis visy pirma yra tarsi derybos, kuriy metu samoningai ar nesamoningai
siekiama jsitvirtinti ir i$laikyti savo statusa, dominuoti, o moterims pokalbis — tai budas
uzmegzti ir sutvirtinti rySius su pokalbio partneriu. Kalbédamos jos siekia pritarti ir

sutarti, visavertiSkai bendrauti (1998: 435).

Pabréziama, kad vyry kalba daznai grindzia siekis jtvirtinti savo autoriteta, savo
pozicija, netgi savotiskai dominuoti, o moterims pirmiausia budinga solidarumo
su adresatu paieska. Toks solidarumas daznai pasiekiamas dalijantis vargais, riipes-
Ciais (tokiais kaip pasikeitusi Seiminé padétis, vaiky auginimas, ,,virtuvés bédos®,

ekonominiai sunkumai ir pan.). Todél motery $nekas D. Tannen vadina ,,rupesciy
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pokalbiais® (angl. troubles talk). J. Degutytés laiskyne pristatomos kasdienés buities
fone i$nyra kurybinés atvertys: ,,Po ilgo laiko pabandziau tepti. Dabar galiu pasakyti
ka ji, ta Sviesiaplauké jauna audéja diimoja. Kai pradéjau, galvojau tik <apie> portre-
susiraSinéjimas iSskirtinis, nes Cia dalijamasi ne tik (ir ne tiek) buities detalémis,
o karybiniais impulsais, emocijomis. Tai patvirtina laisky kreipiniai: Bronuli, Jani-
nuli, Gusuti, Zioge, Séliuk. Daznai pasirasoma: Tavo vépliukas, Gintarélis.

Pirmuosiuose knygos puslapiuose minima Tayda Devénaité — tragisko likimo
lituanisté is kurso, zinomo kaip ,,Marcinkevi¢iaus—Baltakio—Maldonio* kursas,
,» Vagos™ leidyklos redaktoré ir vertéja, B. Jaceviciutés-Jéciutés draugé. 1961 m. ji
nusizudé. Daugelis artimesniy pazjstamy teigia, jog moteris veikiausiai neistvéré
saugumo verbavimo (buvo verCiama teikti zinias saugumui apie redaguojamy ka-
riniy autorius, su kuriais bendravo). Lidija MeSkaityte, Rita Hakaité, Ona Simaité,
gydytojas kardiologas Ilja Stupelis, pranciizy kalbos déstytoja Eleonora Karvelyteé,
redaktoré Danuté Kadziulyté — tik keletas zmoniy, kuriy gyvenimo pasakojimai
jsiterpia tarp antrosios knygos laisky.

V. Daujotyté J. Degutyte yra apibtudinusi taip — ,,dukté Saloméjai, sesuo Litinei
Sutemai® (2001: 458). Laiskyne labai ryski $i tveriancio motery pasaulio jungtis —

eV —

Janina Degutyté susipazino su Brone Jacevicitte, kai dailininké tapé paveiksla ,,S. Né-
ris prie gimtosios Baltijos”. Tuo metu poeté dirbo redaktore Valstybinéje grozinés li-
terattiros leidykloje. Ten pat dirbanti Tayda Devénaité, neseniai parengusi Saloméjos
Neéries rasty tritomj, pakvieté Degutyte i savo draugés dailininkés Jacevi¢iatés dirbtuve
paziuréti paveikslo.

toja Panevézio mergaifiy gimnazijoje — $ia mokytoja busimoji dailininké ypac vertino,
buvo prie jos prisiriSusi. Degutyté kaip poeté taip pat juto ry$j su romantine Néries

lyrika (II, p. 33).

Idomu, kad riipesCio paradigma sujungia visy trijy knygy laiskus. B. Jaceviciti-
té-Jéciuté ne tik kaip artima draugé, bet ir kaip motina rapinasi J. Degutyte — ar
pavalgiusi, ar nesalta, domisi naujo buto J. Degutytei skyrimo reikalais.

Skaitytojams gana netikéta suvokti, kad J. Degutyté priklausé iS esmés tam pa-
¢iam nomenklattriniam rasytojy sluoksniui kaip Justinas Marcinkevicius, Alfonsas
Maldonis, Eduardas Miezelaitis ir kiti. LaiSkai ir intarpai, komentarai iSryskina to
meto socialiniy rysiy vaizdg, niuansuociau atskleidzia oficialiyjy valdzios struktiiry
dalyvavima kasdieniame rasytojy gyvenime — privaciame ir vieSame. Antraja knyga

baigia paskutiniai |. Degutytés laiskai i§ Vilniaus respublikinés klinikinés ligoninés,
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0 po jy pateikiamas paskutinis poetés prasymas Lietuvos TSR rasytojy sajungos val-
dybai (kad B. Jacevicitte-Jéciaté persikraustyty j jos buta), paskutiniai eilérasciai.

TrecCiosios tritomio knygos struktiira grindzia 1960—1989 m. rasyti laiskai ir svei-
kinimai. Cia, kitaip nei kitose dviejose knygose, skelbiami visi ilike ]. Degutytés lai$-
kai gydytojai L. Rapalienei ir jos Seimai. Poeté ir gydytoja susipazino apie 1960-uo-
sius — nuo to laiko prasideda jy susirasinéjimas. Abi moterys i$ pradziy gyveno tame
paciame name Antakalnyje, Smélio gatvéje, tad dazniausiai siysdavo laiskus kuriai
nors i¥vykus. Anot G. Smitienés, L. Rapaliené buvo gydytoja, pasiruo$usi padéti
kiekvienai ir kiekvienam, kuris serga, — o J. Degutyté sirgo. Tad vélgi pirmiausia at-
pazjstama ir priimama seserysté su globa, riipesciu ir atjauta. L. Rapalienés laiskuose
rySkiausias tas paprastas kasdienis rasymas ir jo temos: bulviy kasimas, rudeniniy
obuoliy rinkimas, pazymy rasymas, gydytojy rekomendacijos, medicininiai patari-
mai, receptai, vaisty pavadinimai. ] epistolinj motery pokalbj jtraukiamas vyras Juo-
zas Rapalis (jis pats laisky nera$é¢) — puikus technikos meistras, jvairiausiy buitiniy
prietaisy remontuotojas. Tame paCiame name jos gyveno iki 1973 m., véliau poeté
persikrausté j vadinamajj Rasytojy nama Antakalnio pradzioje. Ta¢iau karybine pra-
sme Smeélio gatvés etapas buvo intensyviausias: Cia J. Degutyté parasé penkias poe-
zijos knygas, septynias eilérasCiy knygas vaikams, daug verté, karé pjeses teatrams.

Knygoje minimos ir kitos gydytojos, su kuriomis L. Rapaliené konsultuodavosi
dél J. Degutyteés ligos: imunologé Virginija Marinskiené (Marcinauskaité), nefro-
logé Grazina Zvinkliené (Belkinaité). | poetés ir gydytojos susiradinéjima jsilieja ir
1982 m. Mazgeliskiy melioracijos, ir 1986 m. Cernobylio atominés jégainés avari-
jos atgarsiai. Laiskyno intarpuose i$nyra tapytojos Juzefos Ceitytés, kunigo Ri¢ardo
Mikutaviciaus, rasytojos Aldonos Liobytés, profesorés V. Daujotytés paratekstai.

Visos trys laiskyno knygos aiskiai rodo, kad J. Degutyté priklauso savo kartai ir
savo laikui. Tai ,,30-yjy kartos“ poeté. Si karta ilgai buvo matoma be motery — tik
Algimantas Baltakis, A. Maldonis, J. Marcinkevicius. Trys J. Degutytés laiskyno
knygos kalba apie jg i§ motery perspektyvos: paprasti laiskai, kasdienybés detalés,
pasnekesiai apie maisto atsargy ruosima ziemai, darzus ir mokescius, ligas ir vais-
tus, kvapus ir skonius. Susirasinéjimas liudija savotiska motery bendrija, tarsi tais
J. Degutytés mezgimo sitilais suvyniota, susukta, suregzta. Lyg tinkla.

Biitina paminéti knygos dailininko Roko Gelaziaus darba: grafiskai ir spalviskai
iSskiriami autentiski laiskai ir intarpai (pokalbiai, pasakojimai, eiléras¢iai, nuotrau-
kos, paveikslai). Isskirtinés fotografo Artiiro Morozovo nuotraukos, ne tik papuosu-
sios dviejy knygy virSelius (J. Degutytés seneliy namas Kaune, poetés namas Sme-
lio gatvéje Vilniuje), bet ir papildziusios knygy turinj viety, kurios buvo svarbios
poetei J. Degutytei, vaizdais.

Akademinius laisky leidimus mégstantys skaitytojai gali pasigesti grieztesnés

ir aiSkesnés strukttros ar pamanyti, kad tradicinj laisky skaityma trukdo greta
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pateikiami komentarai, intarpai, sitilomos interpretacijos gairés. Bet man tai yra
Sio leidinio iSskirtinumas — situacinis laisky pristatymas, detaliy svarba, idomus
tarptekstinis dialogas, gausios medziagos suvaldymas. Recenzijos pabaigoje lieka
tik pritariamai susukti: ,,Tokio laisky leidimo dar nebuvo!* Trijy J. Degutytés lais-
kyno knygy sudarytoja G. Smitiené atliko milZiniska darba, sékmingai pritaike
antropologine metodologine prieiga, jtrauké gyvenimo pasakojimus, kontekstus,
sujungé literattra ir daile, eilérasCius ir fotografijas, laiSkus ir fotografijas, laiskus
ir paveikslus. Parodé, kaip i$ nemeilés iSeinama j tveriantj ry$j ir artima draugyste.
Tarsi koliazas atsivéré plati |. Degutytés asmeninio gyvenimo bei kiirybos ir laiko

iki Nepriklausomybés atkiirimo panorama.
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